GUN BOSS MULTI-KIT FOR RIFLES - GUN BOSS MULTI-KIT FOR
243/260 CALIBER/6.5MM

Home and field double duty, single caliber specialized gun cleaning kits. Kits
include the Bore Boss for a quick clean any time you shoot your gun, and an
expanded gun cleaning kit with all the tools you need to fully clean bore,
action and chamber.Features: - Home & Field Double duty professional gun
cleaning kits - Smart, organized & fully equipped to clean on the bench or in
the field - All the tools you need to Fully clean bore, action & chamber - Bore
Boss Field ready. Fast & easy way to clean your bore every time you shoot -
Expanded gun cleaning Kits All the tools you need to Fully clean bore, action &

chamber. AVAIL ABLE

Attributes

e Name: GUN BOSS MULTI-KIT FOR 243/260 CALIBER/6.5MM
e Manufacturer: REAL AVID

e Product no.: 430104446

e Mfr. No.: AVGBMK243

¢ Style: Rifle

Delivery weight: 0.499kg

Shipping height: 42mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 208mm

UPC: 813119013133
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Sicherheitshinweise fur das GUN BOSS MULTIKIT
FUR RIFLES

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des GUN BOSS MULTIKIT FUR RIFLES von REAL AVID. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine effektive und sichere Reinigung lhrer Waffen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Reinigungsset aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile des Sets in gutem Zustand sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Lagern Sie das Reinigungsset an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Entsorgen Sie alle Abfalle und Verpackungen gemaRl den 6rtlichen Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Verwenden Sie das Bore Boss nur flr die vorgesehenen Kaliber (243/260 Kaliber/6.5mm).
Verwenden Sie beim Reinigen der Kammer und des Laufes geeignete Schutzhandschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Reinigungsmitteln und Chemikalien.

Halten Sie wahrend der Reinigung eine sichere Umgebung ein, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
o Uberpriifen Sie alle Teile des GUN BOSS MULTIKIT, um sicherzustellen, dass sie vollstandig sind
und keine Schaden aufweisen.

2. Verwendung des Bore Boss:

o Flhren Sie den Bore Boss vorsichtig in den Lauf ein.
o Ziehen Sie den Bore Boss langsam durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Wiederholen Sie diesen Vorgang nach Bedarf.

3. Verwendung der erweiterten Reinigungssets:

o Wabhlen Sie das geeignete Werkzeug fiir die spezifische Reinigung (z.B. Bursten, Patches).

o Verwenden Sie die Werkzeuge gemaR den Anweisungen, um den Lauf, den Mechanismus und die
Kammer grindlich zu reinigen.

o Achten Sie darauf, dass alle Rickstande und Reinigungsmittel vollstandig entfernt werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Reinigungsset gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Verpackungsmaterialien sollten recycelt oder gemaR den ortlichen Vorschriften entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu Ihnrem GUN BOSS MULTIKIT FUR RIFLES wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von REAL AVID. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website oder in den
bereitgestellten Kontaktdaten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung lhres GUN BOSS MULTIKIT FUR RIFLES ist von gréBter Bedeutung. Indem Sie
diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Reinigung lhrer Waffen zu
gewabhrleisten. Vielen Dank fir Ihren Kauf und bleiben Sie sicher!



GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES. This cleaning kit is designed for home and field
use, providing all the necessary tools to maintain your rifle effectively. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and cleaning tools with respect and caution.

Ensure that the firearm is unloaded before using any cleaning products or tools.

Keep cleaning kits out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Regularly check for any updates or recalls related to this product via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Bore Boss only as directed to avoid damage to your firearm.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent injury or damage to the gun.

Wear safety goggles to protect your eyes from any cleaning solvents or debris.

Ensure adequate ventilation when using cleaning solvents to avoid inhalation of harmful fumes.
Do not mix different cleaning solvents or chemicals unless specified by the manufacturer.
Dispose of used cleaning materials and solvents in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools from the cleaning kit.

2. Using the Bore Boss:

o Insert the Bore Boss into the barrel of your rifle.
o Pull the Bore Boss through the barrel to clean it effectively.
o Repeat as necessary until the bore is clean.

3. Cleaning the Action and Chamber:

o Use the appropriate brushes and patches provided in the kit to clean the action and chamber.
o Apply cleaning solvent to the brush or patch as needed.
o Scrub the action and chamber thoroughly, ensuring all residues are removed.

4. Final Inspection:

o After cleaning, inspect all components to ensure they are free of cleaning solvent and debris.
o Store the cleaning kit in a dry, safe place away from children.

Disposal Instructions

 Dispose of used cleaning patches and solvents according to local waste disposal regulations.



¢ Do not dispose of chemicals down the drain or in regular household waste.
e Consult your local waste management authority for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES, please refer
to the manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your GUN BOSS
MULTIKIT FOR RIFLES. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.



Guide de Sécurité pour le GUN BOSS MULTIKIT
POUR RIFLES

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUN BOSS MULTIKIT POUR RIFLES de REAL AVID. Ce kit de nettoyage est congu pour
garantir la propreté et la performance optimale de votre arme. Il est essentiel de suivre ces instructions de
sécurité pour assurer une utilisation slre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

e Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

o Vérifiez régulierement I'état de tous les outils et accessoires du kit.

¢ Ne jamais utiliser d'outils endommagés ou usés.

o Utilisez toujours le kit dans un environnement bien ventilé.

e Evitez de nettoyer votre arme lorsqu'elle est chargée. Toujours vérifier que I'arme est déchargée avant
de commencer le nettoyage.

¢ Suivez les recommandations du fabricant concernant le nettoyage et I'entretien de votre arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez le Bore Boss, assurezvous qu'il est correctement inséré dans le canon.

Ne jamais forcer les outils dans le canon ou d'autres parties de I'arme.

Evitez tout contact avec les produits chimiques de nettoyage. Portez des gants si nécessaire.

Ne jamais utiliser de produits de nettoyage non recommandés par le fabricant.

¢ Si vous ressentez une irritation ou une réaction lors de I'utilisation des produits de nettoyage, cessez
immédiatement |'utilisation et consultez un médecin.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires du kit.

2. Utilisation du Bore Boss:

o Insérez le Bore Boss dans le canon de I'arme.
o Tirez lentement et fermement pour nettoyer I'intérieur du canon.
o Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Nettoyage Complet:

o Utilisez les brosses et les tampons de nettoyage fournis pour nettoyer I'action et la chambre.
o Appliquez un produit de nettoyage approprié sur les tampons et nettoyez soigneusement.
o Assurezvous de retirer tout résidu de produit de nettoyage apres utilisation.

4. Rangement:

o Apres utilisation, nettoyez tous les outils et rangezles dans le kit.
o Conservez le kit dans un endroit sec et frais.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les produits de nettoyage dans les égouts ou les riviéres. Suivez les réglementations locales
pour |'élimination des produits chimiques.

¢ Les outils usés ou endommagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci
d'utiliser le GUN BOSS MULTIKIT POUR RIFLES de REAL AVID.



Guida di Sicurezza per il GUN BOSS MULTIKIT PER
RIFLES

Introduzione
Grazie per aver scelto il GUN BOSS MULTIKIT PER RIFLES di REAL AVID. Questo kit & progettato per garantire una

pulizia sicura ed efficace delle tue armi a calibro singolo. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso
sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.
Non utilizzare prodotti chimici non autorizzati o non raccomandati nel kit.

Evita di fumare o di utilizzare fiamme libere durante I'uso del kit.

Conserva il kit in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Controlla che non ci siano proiettili nel caricatore o nella camera.

2. Utilizzo del Bore Boss

o Estrai il Bore Boss dal kit.
o Inserisci il Bore Boss nella canna dell'arma e tiralo attraverso di essa.
o Ripeti I'operazione se necessario per una pulizia approfondita.

3. Utilizzo degli Strumenti di Pulizia

o Seleziona gli strumenti appropriati dal kit per la pulizia dell'azione e della camera.
o Sequi le istruzioni specifiche per ciascun strumento, se disponibili.
o Pulisci accuratamente tutte le parti, assicurandoti di rimuovere eventuali residui.

4. Controllo Finale

o Dopo la pulizia, controlla nuovamente I'arma per assicurarti che sia completamente scarica.
o Riponi gli strumenti del kit in modo ordinato per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi materiale di pulizia o rifiuti secondo le normative locali.
¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente.



¢ Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si maneggiano armi. Segui sempre queste linee guida per
garantire un'esperienza sicura e responsabile.



Bruksanvisning for GUN BOSS MULTIKIT FOR
RIFLES

Introduksjon

Takk for at du valgte GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES. Dette settet er designet for a gi en grundig rengjering av
rifler, spesielt for kaliberne 243/260 og 6.5mm. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for & unnga potensielle farer.

¢ Kontroller at alle verktgy er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis du oppdager skader eller defekter.

Falg lokale lover og forskrifter angaende rengjgring og vedlikehold av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk vernebriller for a beskytte gynene under rengjgring.

Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr rengjgring.

* Unnga a bruke sterke kjemikalier som ikke er anbefalt for rengjgring av vapen.
Ikke pek vapenet mot deg selv eller andre under rengjgringsprosessen.

Bruk vernehansker hvis du handterer kjemikalier eller skarpe verktay.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er tomt.
o Samle alle ngdvendige verktgy fra settet.

2. Rengjgring av lgpet:

o Bruk Bore Bossverktgyet for en rask rengjgring. Sett det inn i Igpet og dra det gjennom flere
ganger.
o For grundigere rengjgring, bruk de medfglgende bgrstene og rengjgringslgsningen.

3. Rengjgring av mekanismen:

o Bruk de spesialiserte bgrstene for a rengjgre mekanismen.
o Sgrg for a fjerne smuss og rester fra alle bevegelige deler.

4. Rengjgring av kammeret:

o Bruk passende verktgy for a rengjgre kammeret grundig.
o Kontroller at det ikke er rester igjen etter rengjaring.

5. Etter rengjoring:

o Tgrk av alle verktgy og oppbevar dem i settet.
o Sjekk at alt utstyr er i god stand fgr neste bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av kjemikalier og verktay.
e Sgrg for at alle brukte rengjgringsmidler og materialer blir kastet pa en sikker mate.
e Unnga & kaste verktgy og kjemikalier sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt den relevante myndigheten
eller produsenten via deres offisielle kanaler.

Vi haper at du far glede av GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES. For din sikkerhet, veer alltid oppmerksom pa
retningslinjene som er beskrevet i denne bruksanvisningen.



GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa aseesi. Tama
ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseen puhdistukseen ja etta ymmarrat sen kayttoohjeet
ennen kaytt6a.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

e Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

¢ Pida tydskentelyalue hyvin ilmastoitu.

¢ Valta liiallista voimaa puhdistustydkaluja kayttdessasi.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

o Kayta Bore Bossia vain sen tarkoitukseen. Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.
Puhdista ase aina sen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al kayta liuottimia tai kemikaaleja, jotka eivat ole suositeltuja aseen puhdistukseen.

e Varmista, etta kaikki puhdistusty6kalut ovat puhtaita ennen kayttoa.

Valtd koskettamasta aseen piippua puhdistuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valmistele puhdistustydkalut ja varmista, etta kaikki tarvittavat valineet ovat saatavilla.

2. Bore Bossin Kaytto

o Kiinnitd Bore Boss piippuun ja varmista, ettd se on kunnolla paikoillaan.
o Veda Bore Bossia varovasti piipun 1api useita kertoja puhdistaaksesi sen.

3. Laajennetun Puhdistussarjan Kaytto
o Valitse tarvittavat tydkalut puhdistustarpeesi mukaan.
o Kayta oikeita tydkaluja piipun, mekanismin ja patruunapesan puhdistamiseen.
o Seuraa valmistajan ohjeita jokaiselle tydkalulle.

4. Lopetus

o Tarkista, etta ase on puhdistettu huolellisesti ja etta kaikki tydkalut on poistettu.
o Sailyta puhdistustyokalut turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt puhdistustarvikkeet ja kemikaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.



« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Turvallisuus ja Tiedot

¢ IImoita epaillyista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset takaisinvetotiedot ja varoitukset.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES
tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for GUN BOSS MULTIKIT
FOR RIFLES

Introduktion

Tack for att du valt GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES. Detta rengoringskit ar designat for att sakerstalla effektiv
och saker rengéring av ditt vapen. For att garantera saker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat och tomt innan du paboérjar rengéringen.
Anvand endast de verktyg och komponenter som ingar i kit for att undvika skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att du arbetar i ett valventilerat utrymme nar du anvander rengéringsmedel.
Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig fran kemikalier och skrap.
Undvik att rikta vapen mot dig sjalv eller andra under rengéringsprocessen.

Félj anvisningarna for varje verktyg noggrant for att undvika skador.

Kontrollera regelbundet alla verktyg for slitage och byt ut dem vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avsakrat och tomt.
o Samla alla verktyg och rengéringsmedel som ingar i kit.

2. Rengoéring av loppet:

o Anvand Bore Boss for en snabb rengdring.
o For in Bore Boss i loppet och dra den genom flera ganger for att ta bort skrap.

3. Rengéring av atgarden:

o Anvand de specifika verktygen i kit fér att rengora atgarden noggrant.
o Folj stegférsteganvisningarna for varje verktyg.

4. Rengéring av patronlaget:

o Anvand de medfdljande verktygen for att rengéra patronlaget.
o Kontrollera att det inte finns nagra rester kvar innan du satter tillbaka vapnet.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kasta bort anvanda rengéringsmedel och skrap i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn férpackningar dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen fér mer information
om hur du nar dem.

Vi tackar for att du valde GUN BOSS MULTIKIT FOR RIFLES. Din sékerhet och ndjdhet &r var prioritet.
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